
RIFLE FACTORY CRIMP DIES - .356-358 WINCHESTER FACTORY
CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: .356-358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109262
Mfr. No.: 90904
Cartridge: 358 Winchester,356 Winchester
Die Style: Factory Crimp Die
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 121mm
UPC: 734307909048

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .356358
WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER
FACTORY CRIMP DIE entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausrüstung tragen,
einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften für das Wiederladen von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur Hülsen, die für die Kaliber .356 Winchester und .358 Winchester geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass der Crimp fest, aber nicht übermäßig stark ist, um Beschädigungen an der Kugel zu
vermeiden.
Verwenden Sie die CrimpDies nur mit 7/8"14 Wiederladepressen.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nähe von offenen Flammen oder übermäßiger Hitze zu verwenden.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des CrimpDies:

Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Schrauben Sie das CrimpDie in die Presse, bis es fest sitzt.
Überprüfen Sie, ob das Die korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Verwendung des CrimpDies:

Legen Sie die vorbereitete Hülsen in die Presse ein.
Betätigen Sie die Presse, um die Hülsen in das CrimpDie zu drücken.
Überprüfen Sie den Crimp, um sicherzustellen, dass er fest, aber nicht übertrieben ist.
Wiederholen Sie den Vorgang für jede Hülsen, die Sie crimpen möchten.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das CrimpDie regelmäßig, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
Lagern Sie das Die an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die mit dem Produkt in Kontakt gekommen sind, sicher entsorgt
werden, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen qualifizierten Fachmann. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken die richtige Unterstützung
erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Gefahren abdecken kann. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich über die besten Praktiken für das Wiederladen von Munition zu informieren und alle
Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen.
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Safety Instruction Guide for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES .356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES .356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE by Lee
Precision. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe usage of the product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always wear appropriate eye protection when using reloading equipment.
Keep the work area clean and organized to avoid accidents.
Store the crimp die in a safe, dry place out of reach of children and pets.
Do not use the crimp die for any purpose other than intended.
Regularly inspect the crimp die for signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible cartridges: .356 Winchester and .358 Winchester.
Ensure that your reloading press is compatible with 7/8"14 threads.
Avoid overcrimping, as this can lead to bullet deformation and affect accuracy.
Always doublecheck the setup before proceeding with reloading.
Do not attempt to modify the crimp die in any way.
Be aware of the potential for lead exposure when handling bullets. Wash hands thoroughly after use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted.
Thread the crimp die into the press until it is snug but do not overtighten.
Adjust the die to achieve the desired crimp by using the adjustment screw.

Usage:

Place a cartridge case into the shellholder of your reloading press.
Raise the ram to bring the case into contact with the crimp die.
Lower the ram smoothly to apply the crimp.
Inspect the crimped bullet to ensure it is secure and properly formed.
Repeat the process for each cartridge, ensuring consistent application of the crimp.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
For the disposal of empty cartridges and any hazardous materials, contact your local waste management
authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the RIFLE FACTORY CRIMP DIES .356358 WINCHESTER FACTORY
CRIMP DIE, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RIFLE FACTORY CRIMP DIES
.356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guide de Sécurité pour le Die de Sertissage Lee
Precision .356358 Winchester

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Sertissage Lee Precision .356358 Winchester. Cet outil est conçu pour améliorer la
précision de vos munitions. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité afin d'assurer une utilisation sûre et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le Die est utilisé uniquement pour le sertissage des cartouches .356 et .358 Winchester.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser l'outil.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas l'outil à la portée des enfants.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le Die.
Ne jamais utiliser le Die si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient affecter votre
jugement.
Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et en bon état avant d'utiliser le
Die.
Ne jamais surcharger les cartouches audelà des spécifications recommandées.
Utilisez des gants si vous manipulez des composants chauds ou tranchants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez le Die de son emballage.
Installez le Die dans votre presse de rechargement 7/8"14.
Serrez le Die en place, mais ne le serrez pas excessivement.

Utilisation du Die :

Placez une douille vide dans le support de douille de la presse.
Abaissez la poignée de la presse pour faire descendre le Die sur la douille.
Assurezvous que la douille est correctement positionnée dans le Die.
Remontez la poignée pour retirer la douille avec le sertissage appliqué.
Vérifiez le sertissage pour vous assurer qu'il est uniforme et solide.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout déchet de manière responsable en suivant les réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas l'outil dans des décharges non autorisées.
Si le Die est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage local pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de l'UE pour les produits de consommation. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de l'UE
pour les mises à jour sur les rappels de produits.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer une utilisation sécurisée et efficace du Die de Sertissage
Lee Precision .356358 Winchester. Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die di
Crimpatura Lee Factory Crimp

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Die di Crimpatura Lee Factory Crimp .356358 Winchester.
Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, fornendo informazioni chiare e
dettagliate su come utilizzarlo correttamente e in sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il die di crimpatura solo per il suo scopo previsto.
Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il die se presenta segni di danneggiamento o usura.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizza solo presse di ricarica compatibili con il die, specificamente quelle con filettatura 7/8"14.
Assicurati che la cartuccia sia correttamente posizionata nel die prima di procedere con il crimpaggio.
Non forzare il die durante l'uso; se incontri resistenza, ferma immediatamente e verifica la situazione.
Non tentare di modificare o riparare il die; contatta un professionista qualificato per eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Rimuovi il die dalla confezione.
Fissa il die alla pressa di ricarica avvitandolo nella filettatura 7/8"14.
Assicurati che il die sia ben saldo e allineato correttamente.

Preparazione della Cartuccia:

Scegli il proiettile appropriato per la tua cartuccia .356358 Winchester.
Posiziona la cartuccia nella pressa di ricarica, assicurandoti che sia ben centrata.

Crimpaggio:

Attiva la pressa per avviare il processo di crimpaggio.
Monitora attentamente il processo e verifica che il proiettile sia crimpato correttamente.
Una volta completato il crimpaggio, rimuovi la cartuccia dalla pressa.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il die di crimpatura nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di ricarica e materiali di consumo.
In caso di smaltimento di parti danneggiate, consulta un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Die di Crimpatura Lee
Factory Crimp .356358 Winchester. La tua sicurezza è la nostra priorità, quindi prenditi sempre cura di utilizzare il
prodotto in modo corretto e consapevole.
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RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION
.356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallinen käyttö.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden käsittelyyn ja lataamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumaaseiden lataamista ja
käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät oikeita työkaluja ja suojavarusteita (kuten suojalaseja ja käsineitä) latausprosessin
aikana.
Älä koskaan purista luoteja liikaa, sillä se voi johtaa vaarallisiin tilanteisiin.
Huolehdi, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät vahingot.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä Lee Factory Crimp Die uudelleenlatauspainokoneesi 7/8"14 kierteeseen.
Varmista, että die on tiukasti paikallaan, mutta älä ylikiristä.

Käyttö:

Aseta patruuna dieen ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Käynnistä uudelleenlatauspainokone ja purista patruunan suuaukkoa, kunnes saavutetaan haluttu
puristus.
Tarkista puristus säännöllisesti varmistaaksesi, että se on tasainen ja oikea.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER
FACTORY CRIMP DIE

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE FACTORY CRIMP DIES från LEE PRECISION. Denna produkt är designad för att krimpa
kulan på plats och säkerställa en högre noggrannhet vid skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och händerna under användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Kontrollera att hylsan är korrekt placerad i krimpspåret innan du börjar krimpa.
Undvik att överbelasta hylsan; följ rekommenderade specifikationer för ammunition.
Använd inte produkten för andra ändamål än vad den är avsedd för.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Crimp Die:

Skruva fast crimp die i omladdningspressen (passar alla 7/8"14 omladdningspressar).
Justera die enligt tillverkarens anvisningar för att säkerställa korrekt placering.

Användning av Crimp Die:

Placera en hylsa med kula i pressen.
Justera trycket för att uppnå önskad krimpning.
Tryck ner handtaget för att krimpa kulan på plats.
Kontrollera noggrant att kulan är korrekt krimpad innan du fortsätter med laddningen.

Rengöring och underhåll:

Rengör produkten efter användning för att förhindra korrosion.
Inspektera produkten regelbundet för slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur du ska göra detta.
Återvinn eventuella delar av produkten som kan återvinnas enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och framgångsrik användning av
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE.




